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Af en toe gaat mama een dagje naar oma in de stad, om Papa zal vandaag koken. Mama heeft precies voor hem 

haar een beetje te helpen met schoonmaken. Meestal opgeschreven hoe dat allemaal moet en de boodschap- 

maakt ze dan een grote pan soep klaar, maar daar heeft pen al klaargezet. Maar papa heeft nog nooit gekookt. Hij 
ze nu geen tijd voor gehad… kan eigenlijk alleen maar een ei koken.… 





Papa doet precies, wat mama heeft Als de kinderen even later eens in de keuken gaan kijken, omdat het zo raar 

opgeschreven. Maar hij gelooft niet, ruikt. dan zien ze dat álles fout gaat met papa's koken! „Je moet het gas uit- 

dat alles goed gaat. Zie je wel! WAT draaien!” roept Bobo verstandig! En dat helpt. Nu kookt er niets meer over — 
doe je, als iets overkookt?! maar er is óók niets te eten! Alles is mislukt! 
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„Ik hoop maar dat thuis alles goed Nou, papa kan het helemaal niet, dat weten we al! Maar als ze gezellig met zijn 

gaat,” zegt mama tegen oma. „Papa allen uit eten gaan, vinden de kinderen dat natuurlijk práchtig! ledereen zoekt 

moet voor de kinderen koken, maar ik. uit, wat hij het lekkerst vindt. En alle vier nemen ze ijs met slagroom en vrucht- 
weet niet of hij dat kan.” jes toe! 
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„En? Hebben jullie lekker gegeten?” vraagt mama als ze En als mama dan de keukendeur opendoet, begrijpt ze al- 

thuiskomt. „Heerlijk!” roepen ze. „Ik heb doperwtjes ge- les! „Je moet maar niet te vaak weggaan,” zegt papa la- 

nomen en appelmoes!” roept Boemsi. „En ik een bief- ter. „Nee,” zegt mama, „OF jij moet leren koken!” En dan 
stuk!” roept Bobo. „En allemaal ijs!” zegt Krabbel. helpt iedereen om de keuken op te ruimen! 


Jip en Janneke 


verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 


Op de pont 


Moeder loopt in het midden. En Jip loopt aan 
de ene kant en Janneke aan de andere. 

En nu gaan we op de pont, zegt moeder. Ze 
moeten naar tante Miep. En die woont aan de 
overkant van het water. Het is heel ver. Ze 











hebben eerst in de bus gezeten. Wel een uur 
lang. 
En nu gaan ze met de pont. 

Wat is dat, een pont? vraagt Janneke. 

Dat is een boot, zegt moeder. Een grote 
platte boot. En daar gaan alle auto’s op. En 
alle fietsen. 

En alle mensen ook. 

O kijk, roept Jip, daar is het water al. En is 
dat nou de pont? 

Dat is 'm. Zie je wel. Er staan al auto’s op. 
En een paard en wagen. En zoveel fietsen! 

Jip danst en springt. Hij vindt het prachtig. 

Even wachten, hoor, zegt moeder. Bij me 
blijven hoor. Het is zo druk! Kom, nu gaan we 
er ook op. 

Jip rent al vooruit. 

Maar Janneke wil niet. Ze trekt aan moeders 
arm. Ze blijft stokstijf staan. Op de wal. 

Wat is dat nou? vraagt moeder. Waarom wil 


je niet op de pont? 

Janneke wil eerst niets zeggen. Ze kijkt heel 
bang. 

En ze huilt een beetje. 

Vind je het zo druk? zegt moeder. Het valt 
wel mee, hoor. 

Maar Janneke zegt: Gaat hij varen, die 
boot? 

Jazeker, hij gaat strakjes varen. 

En dan snikt Janneke: Er staan al zoveel au- 
to's op. Als ik er ook nog bij kom, dan zinkt de 
boot! 

Moeder moet erom lachen. Nee hoor, zegt 
ze. 

Kom jij maar gerust. 

Kom maar, roept Jip. Als hij zinkt, zal ik je 
wel redden. 

En dan durft Janneke. 

Kijk, daar staan ze op de pont. En ze komen 
veilig aan de overkant. 
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Het wordt bijna winter. En in de winter is het 
's avonds al vroeg donker. Dat merken Michiel en 
Elsje vanavond. Ze komen laat uit school omdat ze 
juf nog even geholpen hebben.… 

En hetis pikkedonker buiten. 

„Oei, wat is het laat,” zegt Michiel. „Eigenlijk 
moesten we al thuis zijn.” 

Elsje lacht: „Ik vind het wel leuk in het donker. 
Lekker spannend!” 

Michiel vindt het een beetje eng. Gelukkig is de 
straat vol met licht. De straatlantaarns geven licht 
en de ramen van de huizen ook. Elsje gaat voor 
een raam staan. 

„Kijk Michiel, hier zitten ze te eten!” 





Ja, dat is duidelijk te zien. Michiel loopt naar het 
volgende raam. 
„Hier kijken ze naar de televisie.” 





Verderop is het ook leuk. 
„Hier zitten ze te zoenen,” zegt Elsje. 





„En hier,” lacht Elsje. „Haha, buurman Bolk kijkt 
ook televisie. En hij drinkt er een lekker kopje kof- 
fie bij.” 





En waar is buurvrouw? Ha, daar is ze met de gie- 
ter. 

Ze geeft de planten water. Ojee, ze komt naar het 
raam. 

„Wat is dat?” roept buurvrouw. Ze schrikt als ze 
Michiel en Elsje ziet staan. Die hollen heel hard 
weg. 

„Die buurkinderen!” zegt buurvrouw. „Foei, wat 
lopen die nog laat buiten. En manieren hebben ze 
ook niet!” 

„Tsja,” zegt buurman. „'t Is toch wat.” 
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| In een land hier ver vandaan, stond op 
de top van een berg een oud kasteel. 
Een prachtig doosje stond in één van … 

\ de torenkamers, die al heel lang door |} 
niemand was bezocht. Het was ge- | 
maakt van paarlemoer en ebbehout en 
op het deksel stond geschreven in 
gouden letters, „MOENJE-KITO”. 

Op een dag was Alexis, de zoon van 

























de graaf, in de toren aan het spelen. 
Plotseling ontdekte hij de kamer. Door 
het sleutelgat zag hij het doosje staan. 
Snel ging Alexis naar binnen. 

Hij vond het doosje zó mooi, dat hij het 
in zijn handen nam. Hardop las hij de 
gouden letters, „MOENJE-KITO”. 

Het doosje ging langzaam open. Alexis 
schrok zó, dat hij het weer heel gauw 
neerzette. Een popje kwam tevoor- 
schijn en zei, „Ik ben Moenje-Kito, stel 
mij slechts één vraag en het zal gebeu- 
ren.” 

Het jongetje dacht heel goed na en zei, 
k „Ik wil het snelste en mooiste paard.” 
| fl Het doosje ging weer dicht en teleur- 
gesteld liep Alexis ermee naar bene- 
den. 

Op de binnenplaats hoorde hij gehin- 
nik, er stond een prachtig paard. 

„Dat is vliegensvlug,” zei Moenje-Kito, 
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die weer uit het doosje kwam. 

Samen gingen ze rijden door bossen 
en velden en bergen en dalen. Ze wer- 
den hele dikke vrienden en het doosje 
kreeg een ereplaats. 

Wanneer er mensen waren die iets 
heel graag wilden hebben, dan stond 
het doosje altijd klaar. 

Ze lazen maar één keer de gouden let- 
ters, „MOENJE-KITO” en hun grootste 
wens werd vervuld. 


ha 
AIN 
Bral. KEN 


o)  oedkrdro 


| 


H @ en. 





B 


HIN 


A Al 
A 
N 

\ 


| 


| 





Tekst: Kristi Hellingman 
Tekening: Francien van Westering 


uitstapje 


Maaike en Pascale zitten op 
school in de kring. De juf heeft de 
kleuters verteld dat ze over een 
paar dagen met een grote bus 
een uitstapje gaan maken. 
Jaapje, de kampioen-door-de- 
klas-roeper, weet er veel van te 
vertellen. „Mijn broertje is ook 
wel eens met school uit ge- 
weest,” schreeuwt Jaapje, „en 
toen is hij van de wip gevallen en 
toen had hij een grote buil op z’n 
hoofd.” 

De andere kleuters schrikken 
daar wel een beetje van. 

Maar de juf zegt dat ze niet bang 
hoeven te zijn. „Wij gaan niet 
naar een gevaarlijke speeltuin 
hoor. Daar vind ik jullie nog te 
jong voor. Stel je voor. Ik zou niet 
weten hoe ik op zo veel kinderen 


tegelijk zou moeten passen.” 

Juf vertelt verder dat een uitstapje 
echt niet gevaarlijk is, als de kleu- 
ters maar goed naar de juf en 
naar de moeders die meegaan, 
luisteren. 

„Maar mijn vader gaat ook mee,” 
bedenkt Pascale, „moeten we 
dan niet naar mijn papa luiste- 
ren?” 

„Natuurlijk wel.” Malle Pascale. 
Juf zegt dat ze eerst met de bus 
naar een bos gaan en daarna 
naar het dolfinarium. 

„Dolfi, dolfi?” roepen de kinde- 
ren, „wat is dat?” 

Ireentje mag het vertellen. Zij is 
daar al eens met haar ouders ge- 
weest. 

„Nou, daar zijn zeehonden en die 
kunnen kunstjes doen met een 
bal en er zijn ook hele grote dolfij- 
nen, die kunnen door de lucht 
springen.” 

„Dat bestaat niet!” roept Jaapje. 
„Maar het is echt waar,” ant- 
woordt Ireentje. En de juf geeft 
haar gelijk. 

„Nog drie nachtjes slapen jon- 
gens en dan is het zover.” 


Als Maaike en Pascale bij school 
komen, zien ze heel veel mensen. 
Papa's, mama's, opa's, oma's en 
broertjes en zusjes. ledereen 
komt de kleuters uitwuiven. De 
mama van Maaike heeft Jeremy 
en de tweeling bij zich. Zij past 
vandaag op Jeremy. 

Daar komt de bus... Oh, wat een 
grote, zeg. 

Lachend en schreeuwend rennen 
de kleuters naar de bus. Maar dat 
gaat zo maar niet... Juf roept de 
kinderen terug. 

De juffrouw gaat eerst de kinde- 
ren tellen en ze in groepjes verde- 
len. 

„En jullie luisteren goed en je 
zorgt dat je steeds bij je eigen 
groepje blijft,” zegt ze zenuwach- 
tig. En dan telt ze de kinderen 
nog een keer. 

„Arme juf,” fluistert Pascale, „ze 
gaat zeker voor het eerst met een 
bus mee.” 


In de bus is het heel gezellig en 
de kleuters wuiven en zwaaien 
enthousiast naar hun ouders. 
Maaike en Pascale wuiven ook. 
Naar Winnie en Nils en Jeremy, 
die alledrie heel jaloers kijken. 
Daar gaat de bus, de kleuter- 
school is vertrokken .… 


Na een tijdje rijden, komen ze 
door een prachtig bos. De kleu- 
ters beginnen hard te zingen: 
„We zijn er bijna, we zijn er bijna, 
maar nog niet helemaal. Hele- 
maal!!!” En ze hebben gelijk. 

De bus stopt en ze mogen uit- 
stappen. Eerst krijgen ze een be- 
kertje limonade en dan vertelt de 
juf wat ze gaan doen. 

„Luister goed,” zegt ze, „zien jul- 
lie dat er hier in het bos overal pij- 
len hangen aan de bomen. Die 
pijlen hebben te maken met de 
speurtocht die we gaan doen; we 
lopen steeds de kant op die de 
pijlen aanwijzen en dan zullen jul- 
lie eens zien waar we terechtko- 
men.” 





Joelend rennen de kinderen met 
de juf en de moeders mee. De 
papa van Pascale hobbelt achter 
ze aan. Hij telt steeds de kinde- 
ren. 

„Hij lijkt de juf wel,” grinnikt 
Maaike. De speurtocht is enig. 

De ene pijl stuurt de kinderen 
naar een hoge heuvel en daar 
mogen de kleuters van af rollen 
en de andere pijl wijst naar een 
boom... geen gewone boom, 
maar een dropboom. De kinderen 
mogen uit de boom een dropveter 
plukken. Lekker hoor.…. 

En als ze allemaal een beetje moe 
zijn van het hollen en draven, ko- 
men ze bij de laatste pijl. En die 
pijl wijst naar een klein huisje en 
in dat huisje staat een verrassing. 
Een grabbelton… 

Daarna is het tijd voor de brood- 
jes. 

„Ik lust er wel tien,” gilt Maaike. 
„Ik wel honderd,” giechelt Pasca- 
le. 

Als ze weer naar de bus gaan 
zegt hun juf vrolijk: „Nu is het dol- 


zegt: 


finarium aan de beurt.” 

„Hoi, hoi,” schreeuwen de kinde- 
ren en ze klimmen snel de bus is. 
„Stop, stop.” Dat is de vader van 
Pascale. „Sta nou toch even 
stil. Ik wil jullie tellen ….” 

Wat hebben ze een leuke dag. 

In het dolfinarium worden de kin- 
deren op lange banken neergezet 
en even later begint de show. Het 
is net zoals Ireentje had gezegd. 
Eerst de zeehonden. Die doen zo 
mal... Ze kunnen écht ballen. Met 
hun snuit. En oh, kijk nu eens. 
Maaike en Pascale gieren van het 
lachen. De zeehonden klappen 
voor zichzelf.… 

„Ze klappen in hun handen,” 
schatert Maaike. 

„Hi, hi, in hun poten, bedoel je,” 
lacht Pascale. 

En dan komen de dolfijnen, de 
kinderen worden er stil van. Wat 
springen ze hoog... Wat zwem- 
men ze hard.…. 

De meneer die bij de dolfijnen 
hoort, pakt een microfoon en 
„Die twee meisjes daar 


vooraan, mogen bij me komen. 
Kom maar in het bootje zitten, 
dan gaan de dolfijnen jullie trek- 
ken.” 

Hij kijkt naar Maaike en Pascale. 
Maaike en Pascale worden een 
beetje wit om hun neus. 

„Amme hoela,” mompelt Maaike. 
„Dát mag ik niet van mijn vader,” 
roept Pascale. 

Gelukkig, de meneer kiest twee 
andere kinderen. Die willen wel. 
Daar gaan ze in het bootje en de 
dolfijnen trekken ze. Knappe dol- 
fijnen. 


Op de terugweg zijn de kleuters 
allemaal een beetje moe. De juf 
grapt: „Het zal me niet verbazen 
als jullie zo in slaap vallen.” 

Maar dat gebeurt niet, de kinde- 
ren denken tevreden na over dat 
heerlijke reisje en niemand valt in 
slaap. 

Of toch.… ja hoor, de papa van 
Pascale valt in slaap. 

„Echt iets voor mijn papa,” zucht 
Pascale eigenwijs. 
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Tatutatutingelingtoetoet 
Wat maken de auto’s, de motoren en het vliegtuig een herrie! De brandweer laat ook nog 
de bel tingelen en op de ziekenauto loeit de sirene. Je mag wel een watje in je oren stop- 
pen, wanneer je hier fietst of stept. Oei, een klein meisje rijdt in een echte auto. als dat 
maar goed gaat. Eigenlijk hoort ze ook op de step. 
Zie je dat alle chauffeurs achter het verkeerde stuur zitten? 
Vertel jij maar, waar ze wel horen. 








Tekening: Ingrid Bévort 
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Deze dieren hebben van achteren OVO 
niet voor niets een grote of © h f 
kleine staart. Wanneer ze 
iets fijn vinden, kunnen 
ze er mee kwispelen. Ver- 
tel jij eens van wie de 
acht staarten zijn ! 





Tekening: Jean Cameron 








Rat krijgt een le 


Rat heeft van jongs af aan 
geleerd om heel onaardig 
te zijn tegen zijn mededie- 


ren. Hij terroriseert de ess ai 


hele omgeving en als het |” 
kerstfeest begint, dwingt 
hij Konijn, Eekhoorn en 
Muis om bij hem thuis een 
heel naar feestje te vie- 
ren. Gelukkig krijgt hij een 
koekje van eigen deeg. 
Hoe dat allemaal gaat en 
hoe het toch nog een fijne 
kerst werd, is te lezen in 
„Wat een Kerstfeest”. 
Een alleraardigst boekje, 
door Nannie Kuiper in het 
Nederlands bewerkt en 
met vele sfeervolle illu- 
straties in kleur van Dick 
Gackenbach. 

Prijs: f.14,50 

Uitgave: Oberon 


ip 
A 


ggn 
pe en 


nn 
h 


olgende 
week in 


nn , Nh 


Winkelspe 
Met de kaartjes, die volge 
in Kleutertje Knutsel staan en het 


speelbord op de middenpagina van 


Bobo kan er „winkeltje” gespeeld 

worden. De „centjes ” moeten zelf 

gemaakt worden. Helpt u daar een 
handje bij? 


Nr. 43 — 24 oktober 1980. 


Een uitgave van Oberon B.V., postbus 6003, 2001 HA 
Haarlem, telefoon 023-33 90 40. 

Abonnementsprijs: f 1,20 per week of f 15,60 per 
kwartaal (13 weken). Losse nummers: f 1,35. België: 
prijs per nummer 22 Fr. 

Abonnementsopgaven: Schrijf naar Bobo, antwoord- 
nummer 374, 2000 VE Haarlem of bel 023-31 94 20. 
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ceptgirokaart toegestuurd. Wie het blad via de bladen- 
man ontvangt, kan de betaling ook contant met hem re- 
elen. 

Miichtaaen en klachten voor Postabonnees: U kunt 
zich van maandag t/m vrijdag van 09.00-16.30 uur 
wenden tot Medianet B.V, Postbus 299, 2000 AG 
Haarlem, telefoon 023-31 94 20. 

Inlichtingen en klachten voor abonnees via de bla- 
denman/wederverkoper: U kunt zich van maandag 
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Met dit nieuwe leesplankje kan uw 
kleuter vele kanten uit. Er kunnen 24 
woorden gelegd worden, die door te- 
keningen op kartonnen kaartjes afge- 

beeld zijn, maar er kunnen ook zelf 
verzonnen woordjes gelegd worden. 
Laat uw kind rustig z'n gang gaan en 
corrigeer als dat nodig is. Prijs: f 14,50. 





Te koop in de speelgoedzaak. 


In de handenar- 
beidzaak of bij 
een goed gesor- 
teerde speelgoed- 
winkel kunt u voor 
een paar gulden 
zakken met blank 
houten figuurtjes 
kopen. Uitstekend 
knutselmateriaal 
voor uw kleuter! 
De houten figuur- 
tjes kunnen zó 
verwerkt worden, 
maar in kombina- 
tie met chenille- 
draad, verf, viltstif- 
ten of ander kleu- 
rig materiaal krij- 
gen ze een heel 
speciaal effekt. 
Houtlijm is wel 
aan te raden! 


B.V postbus 6298, 2001 HG Haarlern, tel. 023-31 94 20, 
Adreswijzigingen: Drie weken tevoren opgeven aan 
de bladenman of bij Medianet B.V. 

Verdeler voor België: N.V. Tijdschriften Uitgevers Mij., 
(Internationale Uitgevers Mij. N.V.) Jan Blockxstraat 7, 
2000 Antwerpen, telefoon 031-38 23 80. Postrekening 
nr. 000.0083405.82. Prijs per nummer 22 Fr. Tevens 
verkrijgbaar bij uw weekbladverkoper en in de boek- en 
dagbladhandel. 
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